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The article focuses on the language and its nature. Shifting from general terms, the article considers the English lan-
guage and concentrates on its specific anthropomorphic framework. The language embodies all deep layers of the spiritual
life of the people, their historical memory, intellectual and mental activities. Language is a means of conveying to people
true values and relationships. Moreover, symbols of the language are related to factual information transmitted using
speech. The concept of conventionality is important for the development or formation of human understanding for further
verbalization. Examining the work of Lewis, we can claim that the author has turned to explanations of the approach to
the study of the natural properties of language. According to his studies, the convention plays a key role. He uses his
game-theoretic concept of the convention to indicate actual conditions of language and develops the concept of the lan-
guage culture. Linguistic culture is reliable support in the expression of independence of thought, the development of human
feelings, ethical norms, and the way of social behavior. Language culture is associated with the ability to speak and write
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correctly, to choose appropriate lingual means, to use means to express in the speech the ideas by the specific situa-
tion, purpose, and circumstances of communication. The success of human relationships depends on speech, which is
an active and dynamic manifestation of human activity and reflects human experiences. Language for culture means
the same thing as the central nervous system for humans does. A person can speak several languages, depending on
his abilities and aspirations, but his mother tongue should demonstrate his skills and abilities. The language surrounding
human beings is often inaccurate, and most importantly, often gives grounds to interpret what humans hear differently.
Thus, the main purpose of accurate wording is to exclude the possibility of different interpretations of the content. However,
in some cases, the speaker uses ambiguous statements on purpose. There is a need for abstract thinking because general
statements are perceived in various ways and can be often misleading. Therefore, the words used should be correlated
with the appropriate semantic non-ambiguity. The linguistic features are represented in different contexts and correlated
with stylistic features of the English language.

Key words: language, formal structure, the concept of conventionality, convention, semantics, descriptivism, sensory
perception, stylistic features of the English language.

CratTte 6a3yeTbCsl Ha PO3yMiHHI MOHATTS NPO NPMPOAY MOBW, agke MOBa YOCODMNOE BCi rMUOUHHI NnacTy AyXOBHOMO
XKUTTS HApOAY, Oro iICTOPUYHY Nam'ATb, IHTENEKTyanbHy i MUCMEHHEBY AiANbHICTL Hapoady. MoBa € 3acobom Ans nepegadi
NoAAM iICTUHHMX LLIHHOCTEN Ta BigHOCUH. Kpim TOro, MOBHI CUMBOMNW NOB'si3aHi 3 hakTUYHOI iHGopMaLieto, Wo nepega-
€Tbcsi 3acobamu mMoBu. KoHUenLisi yMOBHOCTI € BaXNMMBOK AN po3BUTKY abo hopMyBaHHS PO3YMiHHSA NOAMHOK AJ1s
noganbluoi Bepbanisauii. Jocnigxytoun poboTu L. Jlbtoica, Mn MOXXEMO BU3HAYUTH, LLIO aBTOP 3BEPTAETLCS A0 NOSICHEHD
niaxody 4O BMBYEHHS came MPUPOAHMX BRACTMBOCTEW MOBW. 3a MOro crnoBamMu, came KOHBEHLNHICTb (YMOBHICTb) Bigi-
rpae KniovoBy posb. [JOCNiaHWK BUKOPUCTOBYE CBOE TEOPETUKO-IrPOBE MOHATTS KOHBEHLINHOCTI, W06 BKa3aTk Ha yMOBU
hakTU4HOCTi MOBM Ta PO3BMBAE MOHATTS MOBHOI KynbTypyu. MOBHa KynbTypa — Ue HagiiHWin 6a3nc y BUPaXeHHi Hesa-
NEXHOCTi OYMKW, PO3BUHEHOCTI NIOACHKUX MOYYTTiB, BUPOONEHHI eTUYHUX HOpM, cnocoby CycninbHOI noBediHkn. AHTPO-
MopdHa (hPENMOBICTb aHMMINCLKOI MOBM KOPEMKOE MOBHI OCOBMMBOCTI 3 XXUTTSM NIOQWHU, EKCTPANOMIE iX Yy rnobanbHumn
KyNbTYPHUWIA NPOCTIpP. 13 KynNsTYpolo MOBY MNOB’A3Y10Tb YMiHHSA FPAMOTHO FOBOPUTU 11 MUCaTH, MancTepHO AobupaTu, BXu-
BaTK 3acobu gns BUMPaXKEHHS MOBM BigMOBIAHO OO KOHKPETHOI cuTyauii, MeTu i o6CTaBMH CMifikyBaHHSA. YCniX CTOCYHKIB
MK TOAbMM YacTo 3aneXunTb Bif MOBMEHHS, SIKe € aKTUBHUM, AMHAMIYHUM BUSIBOM AisNbHOCTI NtognHK Ta Bigobpaxae ii
pocsig. CTBeEpAXYETbCS, L0 MOBa AN KynbTypy — Lie Te came, Lo W LieHTpanbHa HepBoBa cucteMa ans nogmHu. Mosa,
AKY YyHOTb il HOCIi Ta HEHOCIT, YacTo CBiAYNTL NPO ABMLLE BaraTo3HAYHOCTI. TnymMavyeHHs 3MiCTy MOBMEHHS BKa3ye Ha Bapi-
OBaHHsI NEBHOrO aHTponoMopdHoro cperimy. Kopensuis abCTpakTHOrO MUCMEHHS 3 BUCTIOBIEHHSIM Y KOHKPETHIN AymLUi
MOXe BKa3yBaTW Ha pPi3He CPUNHATTSA cryxayamu neBHoI iHchopMalLii. PenpeseHTauis niHreansHUx ocobnueocTen MOBLIB
Y Pi3HMX KOHTEKCTaX KOPEnteTbCH 3i CTUNICTUYHUMM OCOBMMBOCTAMM aHIINCBLKOT MOBM.

KniouyoBi cnoBa: MoBa, (hopmanbHa CTPYKTypa, KOHLENLS YMOBHOCTI, KOHBEHLLiS,, CEMaHTUKa, 4ECKPUMNTUBI3M, CEH-
COPHE CNPUNHATTS, CTUNICTUYHI 0COBNMBOCTI @aHMINCHKOT MOBM.

In the modern world, there are still many argu-  that true messages can be effective in one world, but
ments about the nature of language. What came  cannot be true in another world, where these realities
the first, a hen or an egg? What came first, popula-  do not work. The goal of this article is to correlate
tion or languages? Maybe, language is a structural  the anthropocentric framework of the English lan-
phenomenon, which can exist beyond the world  guage with its stylistic features and variety of contexts
of humans? Such questions may trigger human minds  for representation thereof. Based on these claims, it
and make them think about the nature of language. is possible to say that languages are tools for a true

Language is a means for people to transfer truth  depiction of the world. Within different contexts on
values and meanings to the world. Moreover, the lan-  various stylistic background, this research represents
guage symbols are related to the factual information  anthropomorphic features of the English language
conveyed by the means of language. The condition  and their projection on different styles and genres by
of conventionality is important in the development or  representing them in different contexts.
formation of human understanding of one or another Of course, it is relevant to communicate in one
concept, ortheir furtherexpressionorverbalization[4].  common language background, understand the inten-

Problem statement. Language mediates human  tions of another speaker, and comprehend his target
feelings about the world and facilitates the process = message. At this point, it is impossible to be a lan-
of human communication. Does the language go first,  guage connoisseur or at least an effective language
or do our ideas come to our minds first, this is also  speaker if there is an unclear language background.
an interesting question? Why do we use language? Literature review. The main idea of Lewis in
To express our feelings and emotions, to convey our  his work “Languages and Language” is that there is
ideas to other language users, or to verbalize current  a strong relationship between populations and lan-
intentions? There is a myriad of issues related to  guages they speak. People transfer their ideas using
the potential of language realization or verbalization. ~ words, or symbols, and they trust these symbols their
Lewis correlates truth and language as two related  intentions and ideas. There is an evident connection
concepts. Every sentence can be either true or false  between the language symbols and the main mes-
in terms of language or the whole world. If to inter-  sage; conventional phrases and further produced sen-
pret the main claim of Lewis, it is possible to say  tences by the users.
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Any population deserves to speak their lan-
guages. What is the conventional transfer of the pop-
ulations’ ideas? Conventional thinking of people
directly relates to their firm beliefs and actions. In
other words, language is a perfect context and means
of mediation between people, the representatives
of one or another population. There is an interesting
idea of Lewis, which underlines that the population
P chooses the language L in case the language trans-
fers or conveys truthful and reliable messages.

The claim about true messages can be rather
dubious because not all claims we make can be true.
Language can be a coordinating link between peo-
ple. The speakers need a general and firm basis for
the coordination of their communication process. In
functional terms, the role of language is a coordina-
tive one. Those, who use the language have a right to
be understood by others. Once the population chooses
the language L, they become part of the linguistic
conventionality. This claim is clear because if we use
and speak one language, we understand each other,
get meanings of our words, and realize deep senses.

If to refer only to the role of language as a perfect
and effective means of communication, it is relevant
to refer to the intuitive role of long sentences. Does
it matter if the sentences are short or long? The intui-
tive potential of the speakers can identify or predeter-
mine their language use. On the one hand, the length
of the sentences does not matter. If a speaker uses
a short sentence, does he say a true/false sentence?
The number of words cannot determine the true/false
essence of the sentence.

Lewis said that language users are “trying to win
a bet or set a record, or feigning madness or rav-
ing for real, or doing it to annoy, or filibustering, or
making an experiment to test the limits of what it is
humanly possible to say and mean” [8]. If to explain
the role of language and its true essence, with the help
of symbols, it is possible to clarify that the speakers,
actually speak language L*, not L. A comprehensible
and understandable form of a language depends on
numerous factors.

On the one hand, the language is conventional, or
“a platitude — something only a philosopher would
dream of denying” [8, p. 166]. People assign certain
meanings to the words. The words could have had
other meanings, but these are people, who decide
about certain meanings. Therefore, the principles
of conventionality identify key concerns of the lan-
guage speakers.

Ifto refer to the criticism about the work by Lewis,
“language is conventional, when this is taken as
the claim that facts about the meanings of expressions
in our language are derived from the mutual knowl-
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edge of speakers concerning what members of a pop-
ulation mean or would mean by their utterances
(or what they believe or would believe when mak-
ing or hearing utterances), is not platitudinous” [8].

The author of the study appeals for the explana-
tions of such an approach to the natural properties
of language. Depending on the structural explanations
and approaches to the language, it is relevant to claim
that some grammars are more natural and universal
than others. Whether grammar plays a central role in
language formation and cognition, is rather a dubious
issue. For example, Lis characterized by natural gram-
mar. Supposedly, L* is not characterized by the func-
tions of grammar. The language users would choose/
speak/use the language L. and not L*. Grammar or for-
mal structure is an advantage in face of the language,
where there is no grammar or users do not stick to it
firmly. There are various perspectives on the nature
of language described by Lewis [8]. The assignment
of meanings to certain words depends on the behav-
ioral and sensory perception of the population.

Secondly, the interpretation or explanation of long
sentences depends on attitude to their true meaning
by the population. It is relevant to explain that first
of all the speakers interpret propositions, which are
in the center of the sentences. Truth-conditions of full
sentences should be perceived by the public. If to
explain the concept of conventionality, it is possible
to claim that when people say that “the sun is shin-
ing brightly”, they build this sentence on their belief
and they say in such a way because they know that
the sun is bright.

Lewis claims that there are many languages. There
is a gradual transformation of true sentences, well-
known propositions for the population to development
of truth conditions. Many of the languages described
by formal semanticists are possible languages in this
sense. Most possible languages, however, are not
used by anyone. According to Lewis, this is where
convention plays a key role. He uses his game-the-
oretic notion of the convention to specify under
what conditions a possible language is an actual lan-
guage, i.c. is used by a population of language users.

According to one of the critics, “Lewis’s policy
was to refrain (where possible) from saying anything
about the best grammar of a language because he
doubted the clarity and objectivity of our standards
for evaluating grammars” [8]. Semantics is directly
connected with truth conditions. The formality
of semantics or true potential of sentences depends
on the social/population beliefs.

If there is a convention to use formal structures,
then the population believes in their charge of truth.
Firstly, people refer to certain names to certain objects.
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In terms of one population, or the users of one lan-
guage, people have a set of beliefs or common ideas
and they follow their meaningful representations. Is
there a similar representation of names/concepts in
the English language as in other languages? If there is
a semantic correlation between different concepts or
generally accepted semantic maps? These and other
concerns related to the mentality of one or another
population. Lewis makes an emphasis on certain
causal factors or determination element. Lewis
claims, “The object at the end of a such-and-such
causal chain that led to this idea” [8].

There should be a proper familiarity between
the representatives of the population concerning any
concept. For example, different speakers of one lan-
guage may have a different understanding of differ-
ent concepts. They may have certain characters in
their minds, but these characters may have different
contents. There can be different references between
objects. It also depends on the mentality of a speaker,
his surroundings, different related social factors,
and so on [9]. The formal nature of language, on
the one hand, predetermines mutual understanding
of language users, but, on the other hand, it is rather
difficult to mediate the process of communication in
case of misconception or misunderstanding about
the basic grammar structures or other formal ele-
ments. In terms of descriptivism, there can be differ-
ent interpretations of some concepts.

According to this approach, “‘Funny’ is less nat-
ural than ‘Fatal’; ‘Grue’ is less natural than ‘Green’.
The idea of primitive naturalness does a great deal
of work in Lewis’s later philosophy, working to char-
acterize such diverse things as physicalism, super-
venience, law hood, and intrinsicness” [8]. There are
certain assigned meanings of words. There is a rela-
tion to certain descriptions. The intermediate nature
of references should be under consideration too.
The language in terms of Lewis’ consideration, first,
mediates communication between speakers.

General discussion. It is possible to conclude
that the language users focus on formalistic and the-
oretical structures the way they would build a house
of bricks. From the first layer of word-formation
elements, suffixes, and prefixes, to the highest level
of texts and discourse, language users base their
linguistic competence on a formalistic and struc-
tural basis, and then, they add semantics, stylistics,
and pragmatics to enliven their communication.

Relationship between social interaction and lan-
guage development

Language is a social phenomenon. The social
aspect of language is a subject of consideration for
many modern linguistic disciplines. Life-long lan-

12

guage acquisition and learning of individuals causes
studies, which focus on its social aspect. Language
continues and develops throughout human life.
There are many challenges and pitfalls in the pro-
cess of language acquisition. From infants to adults,
human beings come across linguistic difficulties.
Understanding and usage of grammar, lexical units,
and semantics depend on the social surrounding
of language speakers. To solve this problem, it is rel-
evant to talk to a child from the first months of his
life. The speaking surrounding will make him speak
early. A mother can comment on her daily actions
while communicating with her baby. Further, she
can read books to a child. The more a child hears,
the more he repeats. He can reproduce sounds, words,
and sentences.

“Vygotsky contends that as the child learns to use
language, he or she gradually brings the socio-cul-
tural world within him/herself” [5, p. 211].

Language acquisition is a difficult process, which
depends on his physiological, psychological abili-
ties, and social surrounding. It takes place in the lan-
guage surrounding [7, p. 45]. If to consider this rela-
tionship in wider terms, it is possible to claim that
if an individual is surrounded by a foreign language
environment, it influences his language acquisition
or the process of communication. Native words may
overlap foreign ones, or language speakers of one
language can influence the accent of language speak-
ers of another language. There is an evident relation-
ship between social interaction and language devel-
opment. Further, these extralinguistic factors will
be projected on the stylistic features of the English
language.

Stylistic usages of English in poetry, journalese,
and advertising

Language of advertising: ads are created to stim-
ulate customers to spend their money. Thus, adver-
tising appeals to the hearts and wallets of the target
audience. Ads should act instantaneously similar to
lightning. Small words and phrases are often used as
independent sentences; if clauses are often used to
explain a logical bound of the ad (Example 1); a list
of adjectives is another common stylistic device used
in ads (good, free, fresh, wonderful, etc) (Example 2);
imperative clauses (Example ) are also relevant to
this genre.

Grammatical devices make ads closer to
the audience, translating them from written into
oral manner. In other words, written ads should be
memorable for the audience as if they heard them
every day. Grammatical simplicity (Example 4)
and easy perception of ads is the right way to gain
a wider audience [1]. Moreover, definite articles play
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an important semantic role in ads. They are widely
used in ads and create a ‘particularity of reference’
(Example 5). Of course, the usage of specific gram-
matical devices is not enough to reach success in
advertising. Creative writing, such as usage of puns,
polysemy, alliteration, metaphors, etc is an integral
part of a successful ad.

For example:

The flavor of a Quaver is never known to
waver — thyming.

American Home has an edifice complex — pun.

The more we progress, the better you advance —
pun [1].

Aurally, the audience is attracted and thus mem-
orizes ads. As a result, a vivid language of advertis-
ing can be also met in other social spheres of life.
Political leaders use some methods of the language
of advertising in their promotional campaigns; jour-
nalists try to draw the attention of the readers to their
articles by the usage of creative writing and a high
level of communication. Still, there are numerous
techniques used by advertisers, but all of them are
directed at showing the perfectness and superiority
of the advertised product. For example, the usage
of ‘the weasel claim’ is directed at showing the audi-
ence superiority of the product. As it is known, “a
weasel word is a modifier that practically negates
the claim that follows. The expression "weasel word”
is aptly named after the egg-eating habits of weasels”
[2]. This technique copies a weasel behavior inside
an egg. It sucks out an egg from inside and casual
observers can’t find anything inside. Therefore,
“words or claims that appear substantial upon first
look but disintegrate into hollow meaninglessness on
analysis are weasels” (Example 6).

Another apt technique used to show the superior-
ity of an advertised product is to use the ‘we are dif-
ferent and unique’ claim. This technique is the most
known to the audience (Example 7). The uniqueness
of the product is communicated to the audience by
the usage of word combinations, such as ‘there is
nothing else like...’, ‘there is no other...” and words
‘unique’, ‘extraordinary’, ‘different’ etc [11].

Therefore, the language of advertising can be
named a language of “public-colloquial discourse’, as
is stated by Leech. If to summarize stylistic devices
used in advertising, we can create ad phrase: employ
creativity and reach perfectibility.

The language of poetry: the language of poetry
and its form is created for its own sake. Poetic texts
are created for pleasure and amusement, for think-
ing and joy. Thus a set of stylistic devices is used in
the language of poetry for the description of ‘poetry
substance imagined’. Poetry is a highly marked dis-
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course. Such devices as inversion, repetition, par-
allelism are widely used [2]. For example, ‘a slow
and stopping curve southwards we kept’ [6].

Moreover, a wide range of lexical devices are used
to ‘make experiments’ with the old lexis and create new
lexis: ‘anyone lived in a pretty how town’[3]. Semantic
devices, such as metaphor, simile, metonymy, etc are
also used in poetry. For example, ‘April is the cruelest
month, breeding / Lilacs out of the dead land’ [15].

Moreover, readers may be impressed by phono-
logically-hued poems, e.g. ‘bird by snow and stir
by still” [3].

The poem “Beauty” by John Mansfield is a roman-
tic poem about happiness. A foreground of the poem
implies a highly-emotional context reflected in met-
aphors (‘the lady April bringing in the daffodils’;
‘the dear red curve of her lips’), similes (windy hills;
the soft warm April rain; slow old tunes of Spain)
and onomatopoeia (‘the old chant of the sea’). The
language of the poem sounds like a song a man-in-
love sings to her beloved lady. A deep emotional
charge of the poem the author managed to transfer
in a gradual, flowing, and tender manner. This refers
to the characteristics of a romantic poem. Moreover,
Mansfield refers to the marine theme and this helps
his poem to sound like the waves of the sea. The
romantic spirit of his poem may be proven by the fol-
lowing lines:

‘I have seen the lady April bringing in the daffodils /
Bringing the springing grass and the soft warm April
rain’. What can be more romantic than the Spring?
Mansfield embodies her beloved woman in the image
of the Spring. Unlike Elliot, who described April as
‘the cruelest month, breeding/ Lilacs out of the dead
land’ [15], Mansfield is more appealing for his read-
ers and touch the romantic strings of a reader’s soul.

Therefore, in the poetry as in a highly-marked
context, various stylistic devices are used. It is possi-
ble to claim that poetry is one of the genres, saturated
with numerous stylistic devices. The most distinct
feature of poetry is the usage of words with figurative
meaning, such as metaphors, similes etc. Omission
of words, conversion, parallelism, repetition, ampli-
fication and many other stylistic devices are used to
create a poetic form for the sake of the form [12].
Poetry introduces numerous neologisms created in
the result of coinages, using conversion etc. Poetry
reflects the usage of the most vivid and expressive
stylistic devices [14]. Nevertheless, not only the form
in poetry is important, but the reflection of the most
appealing issues to a human soul.

The language of journalese: The language
of journalese has many features in common with
the language of advertising, considered above. Ads
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and newspapers appeal to the customers in a mass
market. A concise form of newspaper stories should
be highly informative. As a rule, readers of newspa-
pers do not have enough time to read everything thor-
oughly. They have time to grasp pieces of the required
information and that’s all. A dualistic approach to
the informative function of newspaper stories is
an interesting issue for discussion. On the one hand,

readers want to have rest from severe realities, but on
the other hand, they want to have information about
the horrors of our lives [13].

Noun-phrases ‘squeezing’ as much information as
possible are common: e.g. Larger- than- life comedi-
enne Joe Brand [10].

The structure of a newspaper story has a certain
chronological structure. There are five main ele-

Appendix |

Example 4: “Magnavox gives you more”.

sets”.

Language of advertising
Example 1: “You can be sure if it s Westinghouse .
Example 2: “Great Lash greatly increases the diameter of every lash”.
Example 3: “Take a bite and you'll think you're eating on the Champs Elysées”.

Example 5: “The perfect little portable for all around viewing with all the features of higher priced

Example 6: “Helps control dandruff symptoms with regular use”. The weasels include “helps con-
trol”, and possibly even “symptoms” and “regular use”. The claim is not “stops dandruff”.

“Leaves dishes virtually spotless”. We have seen so many ad claims that we have learned to tune out
weasels. You are supposed to think “spotless”, rather than “virtually” spotless.

Example 7: “There’s no other mascara like it”; “Only Doral has this unique filter system”.

Appendix

Language of poetry
Beauty
By John Mansfield
Have seen dawn and sunset on moors and windy hills
Coming in solemn beauty like slow old tunes of Spain:
I have seen the lady April bringing in the daffodils,
Bringing the springing grass and the soft warm April rain.

I have heard the song of the blossoms and the old chant of the sea,
And seen strange lands from under the arched white sails of ships;
But the loveliest things of beauty God ever has showed to me
Are her voice, and her hair, and eyes, and the dear red curve of her lips.

Appendix 11

A Double Dinosaur Discovery

Language of journalese

Last December, two research teams working 2,000 miles apart in Antarctica made amazing discov-
eries. Each unearthed the fossilized remains of what is believed to be a new species of dinosaur. One is
an herbivore, or plant eater, and the other is a carnivore, or meat eater. Working separately, the teams
led by scientists James Martin and William Hammer found the fossils. “There we were, in the middle
of Antarctica, talking to Bill about his find 2,000 miles away,” Martin told TFK.

FROZEN IN TIME

Near Beardmore Glacier, Hammer’s team found the bones of what they think is a plant-eating sau-
ropod that lived 200 million years ago during the Jurassic Period. On the island off the Antarctica
Peninsula, Martin and his team found the bones of a type of theropod, a group that includes the tyranno-
saur. Each discovery will give scientists a new glimpse into the age of the dinosaurs. Any fossil find in
Antarctica is rare, because bones and other remains are frozen and buried under many layers of ice. “We
know very little about life in Antarctica from this particular time period,” said Martin.

Excavating the fossils is just the beginning. The scientists will start a yearlong process to analyze
the bits of teeth and bone. “It’s a detective story,” Martin says. “You take all these bits of evidence
and reconstruct the past.” (Sample Newspaper Story).
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ments:  abstract-setting-complicating  action-res-
olution-coda. The special attention of readers is
attracted by a newspaper story ‘abstract’. It combines
the headline and the lead sentence. In Appendix
Il on the example of the newspaper story, it is
seen that in the first two sentences of the first par-
agraph the authors grasp the attention of read-
ers. Then he introduces a quotation to prove his
claim and to underline that his story is important.
A subhead used by the author organizes his story.
Further on, the author describes the events, under-
lining their importance, and finally prognosticates
a future development of the story (Appendix [- III).

Besides the structure of the story and the author’s
intention to grasp the readers’ attention, it is very
important to write an apt headline. The headline plays
an even more important role than an abstract. Puns or
alliteration are often used stylistic devices in head-
lines to attract the attention of readers. For exam-
ple, the headline Burning questions on tunnel safety
unanswered belongs to the newspaper article about
possible fires in the Channel tunnel [10]. ‘Burning
questions’ is the pun because the questions concern
fires. From another perspective, ‘burning question’
has a meaning of an important question.

Another headline, Science friction is assigned to
the article about the polemics between British intel-
lectuals and the British government on the matter
of mad cow disease [10]. The word ‘friction’ means
tension or disagreement among people; in this case,
“friction’ refers to science fiction.

Therefore texts of newspapers play an informa-
tive function via a variety of stylistic device usage.
Structural peculiarities of the newspaper stories com-
bined with stylistic devices used to communicate
the author’s intentions to the readers. An important
role of a newspaper text is to entertain and amuse
and at the same time provide readers with information.

Conclusions. The English language speakers
focus on both formalistic structures and theoretical
underpinnings the way they would build a house
of bricks. From the first layer of word-formation ele-
ments, suffixes and prefixes to the highest level oftexts
and discourse, language users develop their linguis-
tic competence on formalistic and structural bases,
and then, they add semantics, stylistics, and pragmat-
ics to enliven their communication. Within a myriad
of contexts, the English language, its anthropocentric
basis and further stylistic representation are related
thus creating a diverse linguistic patchwork.
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